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La Santa Barbars Meccanica é ¢
ficata UNIEM 150 901:2
Grazie al sisterma intermna e
niteragaico del processo |
s possono effettuare rlevazion
autamatiche delle stato di avanza
mento di produzgions, garantendo
puntualitd nelle consegre. La fase
finale dal contrallo qualita prodotto
viene effettuata mediante strumen-
ti di misura & macching a contralks
tridirransionala delle aziends pil
affidabili del settore (Mitutowa), nal-
la nostra sala metralogica a tempe-
ratura costante

Tutto cia per garantire alla nostra
cliertela un prodotto di assoluta
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Sonta Barbara Meccanica has a Tech-
ical office wery much oriented an

product developments, which (s com

pased of the fallawing eclivities:

* Flanning and development of me-
chanlcs components, dies,  indu
st machines and special eguip-
MERLS.

* Co-gesign: planning and develop
ments of subgroups

* Calculghion of finlshed compo-
nerils

* Technical octivity, planning sup-
povted by CAD and CAM 20
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Santa Barbarg Mecoanico hot ein

technisches Blira, das sich Insbeson-

dere an der Entwickiung des Produ
ktes oientiert und wa Folgenges ge-
macht wird:

* Planung und  Enfwicklung  von
Kompanenten der Feinmechanit,
Fressformen,  Industriemaschinen,
Sonderausstatiungen

* Co-Design: Planung wund Entwic-
klung van Untergruppen

* Sratische Berecfinung der Fertige-

emente

Technische Tatigkeiten und Plo

g arterstit durch CADVCAM

30 hysterme

-



Technical development | Technische Entwicklung

La Santa Barbara Meccanica dispo-
ne di un Ufficko Tecnico partico-
larmenta mirato alle svilupeo del
pradatto, rel quale si distinguonas
le seguenti attivita:

* Progettazione & sviluppo di com-
ponenti di meccanica di predisio-
ne, stampl, macchine Industriall,
attrezzature speciali

Co-design: progettazione € svi-
luppo di sottogrupes

Caleolo strutturale a elementi fi-
niti

Atthvita tecniche e di progettazio-
nea supportate da CAD e CAM 3D




Recently Sonta Borbarg Mecconico

I'.."L"v’ell."‘ et C
5 research

the component feld a
allows our custamer fo use our com-
petence all over the mechanics field,
wsing some special treatments, as rol-
ters with plasma Coat

atings, heal fregtments ol ever W kil
| strength of this department s
that nabody ever gsks 1o our custo-
e to fit st with our standord offer.
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Ultirmamente Iz Santa Barbara Mec-
canlca collabora con pll centri unl-
vessitari della meccanica, Allnterns
dellazienda, in umarea dedicats
esclusivamente alla ricerca 2 allo
siluppo, & progetiand nuove ap
plicazioni tecnelogiche nel campo
della componentistica. La ricerca
fa sl che | nostr clienti possans
usufruire delle nostre competenze
In tutto il settore meccanico, con
trattarmenti speciali come ulli con
rvastimento in Plasma Coating, ri-
vestiment! In ceramica, trattament
terrmici & superficiall di ogni ganers
Il punto di forza di quests reparto &
di mon chiedere mai al nostre clien
te i doversi &
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for all th

some traditional dies, and

seme innavative ones, wiedin carban

They sef up

1 ermplayment Relds are listed
lowing

Autornotive machine dies

Racing, F1 protype dies

Plastic industry dies

Carbon lamination dies, F1, ra-
cing, F3

Industry dies

S
Konstruktionsbire  flr Pressfarmen
und eine Abtellung geeignet fiir diz
Arten von werlgngten Gerdten, Wir
planen sowohl traditicnelle Pressfar-
rren ols guch Folge
ge und Pressfarmen
mning.
Arvwenid

atanzywerkzelge

1 Barborg Meccanica hat &in

r Kohlelaminie-

giche:

fiir die Automabi-

FT Protatyg Pressfor-
de Pressfarmen fiir die Ala

Kohlslaminierung

Tiefziehwerkzeuge flr die Industrie



La Sanmta Barbara Meccanica dispo-
ne di un Uffcke di Progettazione
Stamipi e di un reparto adequato
alle tipologie di attrezzature richia-

Settorn di impiego:
Stampi trancia automotive
Stampd prot
Starmpd ruatativi industria della
plastica
Stampd per laminazione carbonks
F1, Racing, F3
Stampd imbottitura industria




Personalized solutions. - o
We are sure that the additional cha-

rocteristics in g company s done by

the capocity Io sustain hiv custamer -
In the research of solutions, and for
this regson we ghve some severagl ser
vices, s

* 00% quislity contral

* Techn

orsuitant — product
= safety stack

* Traceability

* Different kind of packing

* Flexibility an dgifvery fimes

VA
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* Superficial treatments e e
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* Delivery of the goods oll aver Europe
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Personalisierte Losungen.

Wi sind seit jeher Gherzeug!, doss der
Pluspunkt gines Linternehmens aus der
Fitigheit bestefit, einem Kunden bei
ler Suche nach Ad hac’ Lasuwngen Zur
Seite zu stehen, Santa Barbarg Mecco-
nica Bletet selnen Kunden eine R
von Disnstleistungen a
* 1009 Qualitd
* Technische Beratung = Oplimigrung

des Froduks

* Sicherheitsiager

* Oberidchenbehondiungen

* Unterschisaliche Verpackungsarten
Extreme Flexibilitdt der Lisferzeiten
Riickverfolgbarkelt

ferung in gang furepd

&




Soluzioni personalizzate.

Oa sempre convintl che 1l *plus™ d

un'azienda sia costituito dalla ca

pacity di afflancare il cliente nellz

ricerca di seluzkonl "ad hod’, Santa

Barbara Meccanica fornisce una se

rie di servizi qual

* Controllo qualith 100%

* Consulenza tecnica - ottimizza
zione prodotto

* Magazzing di sicurezza

* Trattarmenti superficial

* Tipologie di Fackaging

* Massima flessibilitd nel temgi d
£ "'w:-:_;r'.-:

* Tracciabilita

* Consegna ded prodotto in tutta
Europa

Enalisi Dt




Santa Borhara Mecconico con produce
wskng fuming ond rmiling, same different
poticular pleces, Based on o design, Lising
sarme different kind of cormyplex or simple
materials as the folowing: ampas, tia-
e, i 3080 Fordened ond fempered
sheets, copper femazel] BAG brass, A3
VERY TO2CRG, K435 K360 HODUR, AREG
AP BA430 these matenals ing thelr
aoplication in some felds which request
components with mediun ar Righ com-
Plewity and pickiness.
Same exampiss are;
Autarmotive
* Pharmoceulics
* Faod
* Asyospace Aaronaltics
* Mool
* Compasites
* Frergy

Wewirng oll the produchion fiow storting
with planming w0 the delvery fioc-
covcirngly 1o the customers neads), and
checting all the produstion phases in real
time. Santa Barbarg makes some persc-
rcalzed check st suitatile for each of his
CLISEITErS,

Sonta Barbara Meccamiaa istin ger Lage
seirne Produkte, durch Direhen wnd Frilsen,
atr Einzelgnfertigung  anzubisten,  Wir
benutzen verschiedene Materlalen wie
Armpeg Tivan, inow 316 vergiiteter Srah(
Fupfer, Fermozel] FA6, Messing, SEMNVERY
JOCRE K485, K3a0 BODUR PRar, Ave
A5, FEA3N e Anwendlng erfalgr in
Bereichen, die Komponenten mit mitie-
fer und hofer Prdaision wung Komplesdtcd
verlariger
* Automobiindustrie
* Pharmaindustie
Lebensmitteinaustrie
Lisftfctart
Mautische incusirie
Aeumighrivompasiten
* Energie
Sovita Borbovg Meccomica verfolgt den
gesamiten Aroduktionsorogess mit, wan
der Flonurg Bis 2o Lisferung, wnd jede
Frodukionsphase wird vorm Podudtian-
sigiter in Echtzalt ibarwachit. Aulerden
histery wit ¢ nadh Bedarf der Kunden
personalitiente Chacklitten an, Ois Produ-
ktkansstante (1500 m2b st it fokgendlen
ausgestattet
* 12 OreifFinfAchs-Frdsmaschinen
(A0 O 1 500} wan
Herrnie und D0AG
* 4 WerSechs-Achs-Orehmaschinervan
Gildermeister
JoutormoticheSdgermaschinenoniden
Tgunaigg somealiahialnguon e
* fund- und Flachschiefan von Tacchel
laLnd Fovretts
Adustageablaiung
Morfagestialiung
Laager it Stock Manager
Cuahtatsontrole  (Mitutops Gerdte
et Mitetowo 3
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L& Santa Rarbara Meccanics & n gado o
pEodLEE T3 omig e Ssa s, par-
colan a d=agna LilEzando dversetipoioge
ol rreteial cormplkesi & ron Corme A,
tizni, Inox 3160 accE bonifcat, e
fsrmsl|, FA6, otfore, BEMNAVERY, 102CR,
bas, K3E0 ISODUR, PRAO, Ak (a5, FE430.
e dhe trovano applicaoni In satton che
richiadono comporent! avents rmecia - ala
comnolessts & precsions guak

* fromothe
* Farraeutica
* Amentae
* feonalica
* Madtica

* Composki Assnarice

* [Enesgia

Secpendo tutto il flusso prochuttie, delis
prgettadone ala consegna e monioan-
do tuthe ke fe peodutthee i tempo eake
trarmite il cestionae di prod.mons, b Sata
Bartanm eseque inokre chack st personal-
Zate s risun ciogni o diente La produ
Aoreviene effeth.ata inurassa 91500 mg
equUipagoa@Eoon:

* 12 centl & fesaum 35 am &
2000k 00CK 500 con machi come Her
meelhia

4 centri di tormibur 4 2% acd Gildena
ST

3 sagatic asomatiche Mep

Repmartor ol sakdatur contice rmig Miler
Reparto o retthica tonda & per piani con
Tacdhdllae Faetts

Repmtod agosacgo

Fepartod montaggo

Repart rmagazdne con gesionake d
Srala
Controlioqualta oon sumenti Mintoyo
e rracching 3d Midtoyo




Il nostro stile:

essere Vostri partner di eccellenza,
Santa Barbara Meccanica di Pagliare el
Tronto rasce rel 2001, Guidsta dallim-
prendiore Ganlca Stracclk asskeme
alla rmoghe Barbara, & lesermpio calzan
tedi tasformagicns e cescita aziendale,
da phocola offidna meccanica 2 azienda
strutturata solida ed afidabile. Sisdlup
pa i unarea preduttiva Jdi 1500 mg e
350 mg di uffid, Poche parcle che, nel
rrccle miglion, dassurmanc il persenn
che i ha guidato in died anni dzlla no-
stra stora L temipo trascorso non solo
alavorae con passione nel sattons della
canica di precione ma anche ad
accurmnulare esperienze. soddsfare b2
esigeres dei clienti, accrescens |a qual-
t3 totale del prodotto finito: il pezzo, La
recessta di dfferenziazione dei propn
rmencati dei propn prodatt, nonche d
ricerca Ji nurd soocchi commeencial, d
ha permresss di confiernane anmo dopo
anre larestra presenza in Buropa Jue-
sta & oggl la Santa Barbara Meccankca,
un partrer competente ed affidabile
cormpasts da una =alf ditecnic quali-
ficatl che sanno soddsfare le esgenze
del cierite nellinteno doke produttive,
in grado di garantie |a qualita iinale d
eccellenza, In un settore sempre il
competitvg ed esigente. Affermando
la propra preserza sl mecato e am-
plizrdo Fesperenza I diversl setton
riecepiogcl dventa quind partner
ideale per i cient, svoigendo |e attivita
di progettazione, realzzazions 9 gup-
i i macchine, costrugione attrezzatu-
re complesse, produzione i stampi su
gt propn e s proget del cliente.

Our style:

to be partners for excellence.

Sants Barbarg Meccanica i Pagliare
el Tronta wis bovn an 2000, Guided by
Gigrluca Straccla, together with fls wife
Barborg, I 5 a sutable exomple of how
a cormparnty can change and gravyg stor
fing o5 a small mechardcal wonkshop,
hecarming o sofd and reliotle company:
The factony aonupies @ proguction areg
of T500 myg and 350 myg of offices. st
a fewv wards which, in the best way can
summanze the fhaught which has gui-
ded us for ten years of our bstony @ fime
spertt not only o work with passion in
the mechanics field bt alio spent to
achieve some esperience, in order to sat-
s o cusharmers reeds, and to increcse
the tota! quakity of our fnished progtuct,
the final plece. The necessity to differerr

tiate aur riovkets, our prodiicts, and the
research of new commendal sounoes,
hoee allowed 1S to confirm vear By weor
aur presence in Eurapeart mcrker, Todoy
this {5 Santa Banbarg Meccanica, @ very
reliable partrer, cormpased of @ teom of
very quaifed techwicions, who can sof-
sty ol the custarmers” nieads for the entire
production oyl vhacan guorartee the
fin! excellent quality in g Felds which
gets mare competitive and pleky eee-
gy b affeming s presance on the
miarket, and incregsing s expenance In
sovme different fiekds, this company fias
hecarme on idea! portner for his custo

mers, making some planming, realizing
some modhines, building some wery
complicated  equipments,  producing
sovme ies foffowing his own projects and
iz custaners"ones.

a

Unser Stil:

thr Partner fiir Excellence

Sonta Borbar Meceorica in Pagliore de!
Trante vade 2007 gegriingst. Lie Rrma
wird warr dem Unfemehmer Glarnkied
Straccia 2usaenrmen mit seirer Fow Bor-
bara gefuhrt urd st eln gutes Belspiel fur
Urrevandlung und Wachstumy aus der
urspriingiichen mechanischen Werksta-
te entstang ein solides und uverissiges
Unternetimen. Dle Froduktionssidite
mirmmit &irne Figche van 1500 ma ein und
dle Bliros 350 m2 Ein poar Worter (ber
das Frhes, dias ons in den letzlen retn
Jdghrer inspiviert hat: in deser Zeit haben
wir it Ao i Bereich Rainmechonik
mit [eidenschalt georbeitet sondem
auch Erfahrung gesammelt, Kundente-
dlirfnisse befrledigt und die Gesamiqua

Krar urserer Enclovocte verbessart. Die
Notwendgkelt ger Differenzlenung der
Markte umd der Pradukte und die Suche
nach neven Absatzmdncten hoben es
uns erlaubt auf dem ewropdischen Markt
imrmer mefir Full 2w Frssen, Santa Bor-
bara Meccanicg 7t heute ein erfahrensr
und zuverkdssiger Fortner; wnsere qual-
Fzierteny Techniker kdnren micht rmur die
Bediirfisse unserer Kunden wéhrend
des gesarmten Praduktionsprozesses be

Friedigen sandem auch in eingrn frmmer
wettbewerbeidhigeren wnd  anspruch-
svolleren Bereich dle Beste Enalqualitst
sicherstellen, Ve Bestdfigung  unserer
Frasenz auf dern Markt und die Eraee-
terurg urserer Erfahrung in verschiede

nen Froduktbersichen haben uns zum
Meglpartmer fur Kunden gemacht, de
Ffolgendes suchen: Flanung, Fertigung
v Maschinengruppen, Herstellung von
komplexen Aussfartungen, Praduition
vt Pressforrmen noch woseren Projstten
oder mach Prolekten unserer Kunder,
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Via della Comunicaziona n. 1 ]
Zona Artigianale Pagliare del Tronto ngh Performance RGSUH:
63078 Spinetoli (AF)

Ted. 0736 892165 - Fax 0736 893323
www.santabarbarameccanica.com
info@santabarbarameccanica.com Meccamca Santa Barbara
Precision mechanics partner
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